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Bit Socket
Bit-Stecknuss
Douille à embouts
Zócalo de punta
Gniazdo do końcówek
Битовое гнездо
ビットソケット
비트 소켓
批头套筒

PH2Bit Holder
Bithalter
Porte-embout
Portapuntas
Uchwyt na końcówki
Держатель бит
ビットホルダー
비트 홀더
批头座

SL5.5Wrench
Schraubenschlüssel
Clé
Llave
Klucz
гаечный ключ
レンチ
렌치
扳手

Usage of screwdriver head
Verwendung des Schraubendreherkopfes
Utilisation de la tête de tournevis
Con la cabeza de un destornillador
Sposób użycia końcówki śrubokręta
Использование головки отвертки
ドライバーヘッド使用
드라이버 헤드 사용
批头使用

Usage of Wrench
Verwendung eines Schraubenschlüssels
Utilisation de la clé
Uso de llave
Sposób użycia klucza
Использование гаечного ключа
レンチの使用方法
렌치의 사용법
扳手使用

② Turn on ratchet model
     开启棘轮模式

Install the bit into the bit socket 
and you can use it
把批头安装到批头套筒上
即可使用

③ With the ratchet mode:
    While tightening screws clockwise, it allows you to repeat 
    the tightening action without lifting the wrench.
    While loosening screws counterclockwise, you can also 
    use the ratchet mode by reversing the wrench.
    开启棘轮模式下：
    正转顺时针拧紧，逆时针触发棘轮模式，无需重复拔出扳手
    即可直接逆时针移动；
    反转扳手逆时针拆卸，将扳手反转也可触发棘轮模式。

Open the Bit Holder, 
take out the screwdriver 
打开批头座，取出批头
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① Adjust opening size 
     调整开口大小

Руководство пользователя Walker W40
Walker W40 取扱説明書
Walker W40 사용 설명서
行者W40使用说明书

Walker W40 User Manual
Benutzerhandbuch für den Walker W40
Manuel d'utilisation du Walker W40
Manual de usuario del Walker W40
Instrukcja obsługi Walker W40
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Hard-wire Cutters
(Hart-)Drahtschneider
Coupe fils
Cortadores de alambre duro
Obcinaki do drutu sztywnego
жесткого провода 
ハードワイヤーカッター
하드 와이어 커터
硬线钳

Stranded-wire Cutters
Kabelschneider 
Pinces coupantes pour fils torsadés 
Cortadores de alambre trenzado
Obcinaki do drutu linkowego
Кусачки для многожильного провода 
より紐カッター
연선 커터
粗线钳

Needlenose Pliers
Spitzzange
Pince à bec effilé
Pinzas de punta
Częściotrzymacze
Острогубцы 
ラジオペンチ
니들 노즈 플라이어
尖嘴钳

Regular Pliers
Normale Zange
Pinces régulières
Alicates de punta
Szczypce uniwersalne 
Обычные плоскогубцы
標準型ぺンチ
잠금 플라이어
标准钳

Wire Cutters
(Hart-)Drahtschneider
Cisailles
Cortadores de alambre
Obcinaki do drutu
Кусачки для проволоки
ワイヤー
와이어 
剪线钳

Saw
Säge
Scie
Sierra
Piła 
Пила
のこぎり
톱
锯子

Knife
Messer
Couteau
Hoja
Nóż 
Нож
ナイフ
칼
刀

Metal File
Metallfeile
lime en métal
Lima metálica
Pilnik metalowy
напильник по металлу
金属ヤスリ
금속 줄
金属锉

Caution: This product contains one or more sharp blades or pinch points.
Warranty: 10 year limited warranty, visit nextoolworld.com for more information.

Achtung: Dieses Produkt weist eine oder mehrere scharfe Klingen auf. Vorsicht 
vor Quetschstellen beim Öffnen und Schließen.
Garantie: 10 Jahr beschränkte Garantie, besuchen Sie nextoolworld.com für weitere 
Informationen.

Attention: Ce produit contient une ou plusieurs lames aiguisées ou points de pincement.
Garantie: 10 an de garantie limitée, visitez nextoolworld.com pour plus d'informations.

Precaución: Este producto contiene una o varias cuchillas afiladas o piezas punzantes.
Garantía: 10 año de garantía limitada, visite nextoolworld.com para obtener más información.

Ostrożność: Ten produkt zawiera jedno lub więcej ostrych ostrzy lub miejsc, w których 
może dojść do zaciśnięcia.
Gwarancja: 10-letnia ograniczona gwarancja. Więcej informacji na stronie nextoolworld.com.

Предупреждение: Данное изделие имеет одно или несколько острых лезвий 
или колющих наконечников.
Гарантия: ограниченная гарантия сроком на 10 год. Для получения 
дополнительной информации посетите сайт nextoolworld.com.

注意: この製品には、鋭い刃先やパーツで怪我をしない樣に注意。
保証: 10年間の限定保証。詳細については、nextoolworld.com をご覧ください。

주의: 이 제품은 하나 이상의 다용도 칼날과 공구들이 포함되어 있습니다.
보증: 10년 제한 보증, 자세한 내용은 nextoolworld.com을 방문하십시오

注意：本产品包含一个或多个锋利刀片或夹伤点。
保修：10年有限保修，访问 nextoolworld.com 了解更多信息。

Unlock before closing the blades
Vor dem Schließen der Klingen entriegeln
Déverrouiller avant de fermer les lames
Desbloquear antes de cerrar las cuchillas
Odblokuj przed zamknięciem ostrzy
Разблокируйте перед закрытием лезвий
ブレードを閉じる前にロックを解除する
블레이드를 닫기 전에 잠금 해제
先解锁，再关刀刃


